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Zaswiadczenie

o odbyciu wizyty studyjnej w przedszkolu w kraju sgsiada

Niniejszym zaswiadcza sie, ze Pani odbyta w dniu

wizyte studyjng w

(Nazwa i adres placowki)

Wizyta studyjna odbyta sie w ramach projektu ,Grof8 fiir Klein — Duzi dla matych:
Transgraniczna wspotpraca dla wspierania edukacji przedszkolnej w zakresie kultury i jezyka
sgsiada”, i zostata sfinansowana ze srodkéw Europejskiego Funduszu Rozwoju Regionalnego

w ramach Programu Wspdfpracy Interreg Polska-Saksonia 2014 — 2020 oraz ze Srodkéw

Samorzgdu Wojewddztwa Dolnoslaskiego i Powiatu Gorlitz..

Celem wizyty studyjnej byto poznanie specyfiki wychowania przedszkolnego w kraju sgsiada,
rozwigzan organizacyjnych, metod i tresci ksztatcenia, a takze przeprowadzenie dla dzieci

przedszkolnych animacji jezykowej w swoim ojczystym jezyku.

Miejscowos¢, data Pieczatka i podpis

0
" GroB fiir Klein — Duzi dla matych:
) Transgraniczna wspétpraca dla wspierania edukacji przedszkolnej w zakresie kultury i jezyka sasiada
\ Grenziiberschreitende Zusammenarbeit zur Férderung der interkulturellen und nachbarsprachigen Bildung
im Bereich der Vorschulerziehung
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Teilnahmebestatigung

Studienbesuch in einer Kita des Nachbarlandes

Hiermit wird bestatigt, dass Frau / Herr am

einen Studienbesuch in

(Name und Adresse der Einrichtung)

absolviert hat. Er fand statt im Rahmen des Projektes , GroR fiir Klein — Duzi dla matych:
Grenziberschreitende Zusammenarbeit zur Forderung der interkulturellen und
nachbarsprachigen Bildung im Bereich der Vorschulerziehung”, und wurde finanziert aus
Mitteln des Europdischen Fonds fiir Regionale Entwicklung im Rahmen des Kooperations-
programms INTERREG Polen-Sachsen 2014-2020 sowie aus Mitteln der Selbstverwaltung der

Woiwodschaft Niederschlesien und des Landkreises Gorlitz.

Der Studienbesuch hatte zum Ziel, die Spezifik der Vorschulerziehung im Nachbarland,
hinsichtlich Organisation, Bildungsmethoden und -inhalten kennen zu lernen, sowie eine

Sprachanimation in der eigenen Muttersprache durchzufiihren.

Ort, Datum Unterschrift, Stempel
X . . .
GroB fiir Klein — Duzi dla matych:
/ ) Transgraniczna wspétpraca dla wspierania edukacji przedszkolnej w zakresie kultury i jezyka sasiada
\ Grenziiberschreitende Zusammenarbeit zur Férderung der interkulturellen und nachbarsprachigen Bildung

im Bereich der Vorschulerziehung



